
108年高教深耕計畫(1-2-4)歐亞人師典範傳薪計畫  結案報告 

「跨文化閱讀研究-從多國語文的角度探看歐亞世界」整合型計畫規劃案 

 

一、計畫主持人：日本語文系方斐麗老師 

二、共同主持人：法國語文系林待吟老師、德國語文系張守慧老師、西班牙語文系劉碧交老

師 

三、活動內容：以文藻「歐亞語文教育研究中心」為基地，就「歐亞語文教育」之議題，進

行專案研發：將雙外語跨領域的教學經驗結合產、官學界，發揮研發產能，行銷文藻二

外經驗。擬補助院內教師申請整合型計畫之前置作業，申請此項補助之教師，日後必須

提送出整合型研究計畫之申請。 

四、質化成效：由總計畫主持人日本語文系方斐麗老師及子計畫主持人法國語文系林待吟老

師、德國語文系張守慧老師、西班牙語文系劉碧交老師共同執行「跨文化閱讀研究-從多

國語文的角度探看歐亞世界」整合型計畫規劃案。藉由瞭解學生的閱讀策略，有效提升

外語學習者外文閱讀能力，並針對學習者的(1)外文程度、(2)背景知識、(3)外語學習經驗

及學習環境影響，進行更進一步的研究、共同討論出閱讀有效教學的可能性，並於日後

將研究或課程相關成果進行評估與整合，盼能找出跨領域合作之具體方向。 

五、量化成效：「跨文化閱讀研究-從多國語文的角度探看歐亞世界」整合型計畫規劃案，由 4

名老師共同執行，配合課程單元安排，搭配影片導覽教學及工作計畫書實際分享，學生

就運用專業語文能力放眼生活周遭甚至國際間的動態，能在跨語言的議題上進行討論與

省思，96%學生表示透過對問題探索，更加瞭解語言與文化的異同處，進而瞭解並尊重

多元文化，以專業語言之學習與運用、提升學生國際視野並增進對多元文化之深度理解，

進而具備國際移動力之能力的人才培育為中心指標。4位老師將以本規劃案為基底，進

行更進一步的研究以找出合作的具體方向。 

六、活動檢討：教導學生「如何學習」，協助學生自行建構與發展學習技巧、方法與能力，透

過互動式教學，讓學生有充分機會分析、思考、表達意見，並分享他人的觀念或想法。

學生不僅要閱讀，更要懂得閱讀的策略，這些策略包括預測、提問、連結、統整及解釋

等，如此才能真正的理解文本內容，更進一步也才能有系統、批判式的學習。要想提升

閱讀學習的能力，必須知道如何區分對自己有用的內容，學會系統化的思考、組織及內

化閱讀的內容，我們稱之為主動式的學習類型；另一方面讓學生於閱讀時，將對自己有

用的資料，醞釀轉化為創造性的個人見解或創作，這是屬於創造性的學習。學生們對於

課程中的事前準備尚未充分，故進行報告時，常有表達不清楚及資料統整不完備的地方，

希望日後能加以改善。 



七、相關照片花絮： 

 

 

 

 

  

 


